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184.
Kundmachung des Ministers für Industrie 

Handel und Gewerbe 

vom 29. April 1941,
womit das Meldeverfahren in die Wirtschafts­
gruppe Bäder und Sportstätten des Zentral­
verbandes der Fremdenverkehrswirtschaft 
für Böhmen und Mähren durchgeführt wird.

Auf Grund der §§ 1 und 2 der Regierungs­
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 168, 
über den organischen Aufbau der Wirtschaft 
und gemäß § 12 der Verordnung des Mi­
nisters für Industrie, Handel und Gewerbe 
vom 9. September 1940, Slg. Nr.- 386, womit 
Durchführungsvorschriften zur Regierungs­
verordnung Slg. Nr. 168/1939 erlassen werden, 
ordne ich im Einvernehmen mit dem Minister 
für soziale und Gesundheitsverwaltung und 
mit Zustimmung des Vorsitzenden der Regie­
rung an :

§ 1.
G) Bei dem Zentralverband der Fremden­

verkehrswirtschaft für Böhmen und Mähren 
wurde gemäß § 1 der Verordnung des Mi- 
msters für Industrie, Handel und Gewerbe 
Slg. Nr. 386/1940 die Wirtschaftsgruppe Bä­
der und Sportstätten errichtet.

(2) Der Sitz der Wirtschaftsgruppe Bäder 
und Sportstätten ist jetzt in Prag II, Deutsch­
herrenstraße 40.

Vyhláška ministra průmyslu, obchodu 

a živností
ze dne 29. dubna 1941,

kterou se provádí přihlašovací řízení do hos­
podářské skupiny lázní a sportovních míst 
ústředního svazu pro cizinecký ruch v Čechách 

a na Moravě,

Podle §§ 1 a 2 vládního nařízení ze dne 23; 
června 1939, č. 168 Sb., o organické výstavbě 
hospodářství, a podle § 12 nařízení ministra 
průmyslu, obchodu a živností ze dne 9. září 
1940, č. 386 Sb., kterým se vydávají prováděcí 
předpisy k vládnímu nařízení č. 168/1939 Sb., 
nařizuji v dohodě s ministrem sociální a zdra­
votní správy a se souhlasem předsedy vlády:

§ 1.

C1) Při ústředním svazu pro cizinecký ruch 
v Čechách a na Moravě byla podle § 1 nařízení 
ministra průmyslu, obchodu a živností č. 386/ 
1940 Sb. zřízena hospodářská skupina lázní a 
sportovních míst.

(2) Sídlo hospodářské skupiny lázní a spor­
tovních míst jest nyní v Praze IL, Na Po­
říčí 40.
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§ 2.
(i) Pflichtmitglieder der Wirtschaftsgruppe 

Bäder und Sportstätten sind:

1. Eigentümer oder an ihrer Statt zur Be­
nützung dinglich berechtigte Personen und 
Pächter der Heilbäder und Naturheilquellen,

2. Unternehmer und Unternehmungen (phy­
sische und juristische Personen) (Betriebe), 
die gewerbsmäßig Dampf- und Wannenbäder 
betreiben, mit Ausnahme der Heilanstalten 
für physikalische Therapie, soweit sie sich 
nicht in Badeorten (Kurorten) befinden,

3. Unternehmer und Unternehmungen (phy­
sische und juristische Personen) (Betriebe), 
welche Anlagen oder Einrichtungen, die sport­
lichen Zwecken oder körperlicher Ertüchti­
gung dienen (Sportstätten), unterhalten und 
gegen Entgelt zur Verfügung stellen, außer 
wenn dies ausschließlich zur Durchführung 
sportlicher Veranstaltungen (Wettkämpfe, 
Vorführungen usw.) geschieht, und zwar:

a) Sporthallen oder andere Räumlichkeiten, 
die der Öffentlichkeit gegen Entgelt zu sport­
lichen Zwecken und körperlicher Ertüchtigung 
zur Verfügung gestellt werden,

b) Anstalten, die mit zur sportlichen und 
körperlichen Ertüchtigung dienenden Räum­
lichkeiten ausgestattet sind und die der Öffent­
lichkeit die Schulung in dieser Hinsicht gegen 
Entgelt gewähren,

c) Kegelbahnen, die auf Grund einer Ge­
werbeberechtigung betrieben oder der Öffent­
lichkeit gegen Entgelt zur Verfügung gestellt 
werden,

d) Schieß stände mit festem Standort, die 
gewerbsmäßig betrieben werden,

e) Eisbahnen mit Natur- und Kunsteis, die 
der Öffentlichkeit gegen Entgelt zugänglich 
sind,

f) Sportplätze, die gegen Entgelt vermietet 
werden,

g) Tennisplätze, die gegen Entgelt vermie­
tet werden,

h) Bootsvermietungen gegen Entgelt,
i) Bootstandsvermietungen, die gegen Ent­

gelt Boote fremder Personen zur Aufbewah­
rung annehmen,

j) Sonnenbadebetriebe und Badebetriebe 
auf stehendemund fließendem Wasser, die der 
Öffentlichkeit gegen Entgelt zugänglich sind,

k) Schwimmhallen aller Art, die der Öffent­
lichkeit gegen Entgelt zugänglich sind,

§ 2-

(*) Povinnými členy hospodářské skupiny 
lázní a sportovních míst jsou:

1. vlastnici nebo místo nich osoby věcně 
oprávněné k užívání a pachtýři léčivých lázní 
a přírodních léčivých zdrojů,

2. podnikatelé a podniky (fysické i práv­
nické osoby) (závody), kteří výdělečně pro­
vozují parní a vanové lázně, s výjimkou ústavů 
pro fysikální léčbu, pokud nejsou v lázeňských 
(léčebných) místech,

3. podnikatelé a podniky (fysické i práv­
nické osoby) (závody), kteří místa a zařízení, 
sloužící sportovním účelům a tělesnému otu­
žení (sportovní místa), udržují a za poplatek 
propůjčují, neděje-li se tak výlučně k prová­
dění sportovních podniků (závodů, ukázko­
vých cvičení atd.), a to:

a) sportovní haly nebo jiné místnosti, které 
se za úplatu propůjčují veřejnosti k sportov­
ním účelům a tělesnému otužení,

b) ústavy vybavené místnostmi sloužícími” 
"k sportovním účelům a tělesnému otužení, 
které veřejnosti za úplatu poskytují školení 
v těchto oborech,

c) kuželníky provozované na podkladě živ­
nostenského oprávnění anebo propůjčované za 
úplatu veřejnosti,

d) střelnice s pevným stanovištěm po živ­
nostenskú provozované,

e) kluziště s přírodním i umělým ledem ve­
řejnosti přístupná za úplatu,

f) sportovní hřiště, která se pronajímají za 
úplatu,

g) tenisová hřiště, která se pronajímají za 
úplatu,

h) půjčovny loděk za úplatu,
i) loděnice, které za úplatu přijímají do 

úschovy lodi cizích osob,

j) sluneční lázně a lázně na stojaté i tekoucí 
vodě přístupné veřejnosti za úplatu,

k) plovárny všeho druhu, přístupné veřej­
nosti za úplatu,'
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1) sonstige für die körperliche Ertüchti­
gung dienende Einrichtungen, die der Öffent­
lichkeit gegen Entgelt zur Verfügung gestellt 
werden.

(2) Nicht als Sportstätten im Sinne dieser 
Kundmachung gelten Anlagen oder Einrich­
tungen der gekennzeichneten Art aus dem 
Bereiche des Luft-, Kraftfahr- und Pferde­
sportes.

§ 3.
(i) Zur erstmaligen Erfassung der Unter­

nehmer und Unternehmungen, die der Wirt­
schaftsgruppe Bäder und Sportstätten ange­
hören, wird ein besonderes Meldeverfahren 
durchgeführt. Das Meldeverfahren wird vom 
Zentralverband durchgeführt.

(-) Alle Unternehmer und Unternehmun­
gen, die auf Grund dieser Kundmachung der 
Wirtschaftsgruppe Bäder und Sportstätten 
angehören, sind verpflichtet, sich schriftlich 
beim Zentralverband in Prag II, Deutschher­
renstraße 40, binnen 15 Tagen vom Tage des 
Wirksamkeitsbeginnes der auf Grund des § 12 
der Verordnung des Ministers für Industrie, 
Handel und Gewerbe Slg. Nr. 386/1940 im 
Amtsblatt verlautbarten Kundmachung anzu­
melden.

(3) In der schriftlichen Anmeldung muß 
angeführt sein:

a) der Name des Unternehmers oder der 
Unternehmung,

b) die Gattung der Unternehmung,
c) der Standort der Unternehmung'.

(4) Nach der schriftlichen Anmeldung wird 
allen Unternehmern und Unternehmungen ein 
Fragebogen zugeschickt werden, den diese in 
der in ihm angeführten Frist auszufüllen ver­
pflichtet sind.

(5) Unternehmer und Unternehmungen, die 
gemäß dieser Kundmachung mehreren Grup­
pen angehören, sind verpflichtet, in der ange­
führten Frist die schriftliche Anmeldung für 
jede Unternehmung einzureichen.

§ 4.
Unternehmer und Unternehmungen, die 

erst nach dem Tage der Verlautbarung dieser 
Kundmachung eine Tätigkeit beginnen oder 
einstellen, haben dies binnen zwei Wochen bei 
der Wirtschaftsgruppe Bäder und Sportstät­
ten zu melden und ihr die für die Feststellung 
der Zugehörigkeit notwendigen Auskünfte zu 
erteilen.

i) jiná tělovýchovná zařízení, která se za 
úplatu propůjčují veřejnosti.

(2) Sportovními místy ve smyslu této vy­
hlášky nejsou místa a zařízení uvedeného 
druhu v oboru leteckého, automobilového a 
jezdeckého sportu.

§3.
(1) Pro první zařazení podnikatelů a pod­

niků patřících do hospodářské skupiny lázhí 
a sportovních míst se provede zvláštní přihla­
šovací řízení. Přihlašovací řízení provádí 
ústřední svaz.

(2) Všichni podnikatelé a podniky, kteří 
podle této vyhlášky příslušejí k hospodářské 
skupině lázní a sportovních míst, jsou povinni 
přihlásiti se písemně u ústředního svazu 
v Praze II., Na Poříčí 40 do 15 dnu ode dne 
účinnosti vyhlášky uveřejněné v úředním 
listě podle § 12 nařízení ministra průmyslu, 
obchodu a živností č. 386/1940 Sb.

(3) V písemné přihlášce musí býti uvedeno:

a) jméno podnikatele nebo podniku,

b) druh podniku,
c) stanoviště podniku.

(4) Po písemné přihlášce bude zaslán všem 
podnikatelům a podnikům dotazník, který 
jsou povinni vyplniti ve lhůtě v něm uvedené.

(5) Podnikatelé a podniky, kteří podle této 
vyhlášky náležejí k více skupinám, jsou po­
vinni v uvedené lhůtě podati písemnou při­
hlášku o každém podniku.

§ 4.

Podnikatelé a podniky, kteří zahájí nebo za­
staví činnost teprve po dni uveřejnění této 
vyhlášky, jsou povinni to ohlásiti do dvou 
týdnů hospodářské skupině lázní a sportov­
ních míst a sděliti všechny informace potřeb­
né ke zjištění své příslušnosti.
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§ 5.
Die Nichteinhaltung- dieser Kundmachung 

bestraft der Vorsitzende des Zentralverbandes 
mit einer Ordnungsstrafe bis zu 10.000 K. Die 
Bestimmungen des _§ 20, Abs. 2 und 8, der 
Verordnung des Ministers für Industrie, Han­
del und Gewerbe Slg. Nr. 386/1940 gelten 
sinngemäß.

§ 6.
Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 

Verlautbarung in Wirksamkeit.

Dr. Kratochvíl m. p.

, ' § 5. -

Neuposlechnutí této vyhlášky potrestá 
předseda ústředního svazu pořádkovou poku­
tou až do 10.000 K. Ustanovení § 20, odst, 2 
a 8 nařízení ministra průmyslu, obchodu a 
živností č. 886/1940 Sb. platí obdobně.

§ 6.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení.

Dr. Kratochvíl v. r.
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